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Ngā hua o te ako e ai ki a Taumārere
E te whānau, 

This year, the kura has been working to develop Ngā Hua o te Ako e ai
ki a Taumārere – a kura Aho Matua approach that clearly defines what
success looks like for our tamariki, not just in what they achieve, but in
who they are becoming. This builds on our commitment to seeing the
whole child – their reo, identity, confidence, thinking, and connections to
whānau, hapū and iwi – as central to their learning and growth. 

Over the coming year, we will be refining this kaupapa with the intention
of implementing it in 2027. A key part of this process is hearing from
you. We will be gathering whānau voice through hui, surveys, and both
informal and formal kōrero, focusing on your perspectives of your
child’s learning, growth, and success here at kura.  All feedback will be
used to inform how this kaupapa is developed, therefore, we encourage
all whānau to share their whakaaro when the time comes.

This is a collective journey – we are all responsible for the growth,
achievement and success of not only our ākonga but our kura as well.  
Nō reira kia kaha tātou.
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Ngā take  Pōari - Ngā Kaupapa Here

At Te Kura Kaupapa Māori o Taumārere, the safety and wellbeing of our ākonga, kaimahi,
and whānau is our priority. The board may close the kura in the event of an emergency
such as a flood, fire, epidemic, or other situation that poses a risk to health and safety.
The decision to close the kura is made by the Presiding Member and/or Tumuaki, in
consultation with relevant parties and authorities where possible. Factors considered
include the safety of the kura environment, essential services, and the wellbeing of our
kura community.
Emergency Planning
To prepare for emergencies, we:

Maintain up-to-date emergency contact information.
Keep accurate attendance and visitor records.
Have communication systems in place to notify whānau of closures.
Have procedures for the safe reunification of tauira with their parents/caregivers.

During an Emergency Closure
If the kura closes before the school day begins, whānau will be notified as soon as
possible through available communication channels.
If closure occurs during kura hours:

Tauira will remain supervised and safe until collected.
Whānau will be informed of reunification arrangements.
The kura will keep a record of who collects each tauira.
Tauira will only be permitted to leave independently if it is considered safe and
appropriate.

If a tauira cannot be safely collected, the kura will continue to provide care until suitable
arrangements are made.
Reopening the Kura
The kura will keep whānau informed of the situation and advise when it is safe to reopen.
In some circumstances, learning may continue off-site while the kura remains closed.

Kura policy at a glance
Emergency Closures
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Te Mauri 
Koia tēnei taua ngao o te tangata e taea ai
te kī ‘ko au tēnei’. Ahakoa kei te ao kikokiko
kei te ao wairua rānei, e mau tonu ana te
mauri o te tangata. E kore e taea te muku.

100% ATTENDANCE WĀHANGA 1 

E mihi ana ki a Hayden Hogan me Toko-te-Rangi Nathan
mō to kaha ki te tae ki te kura ia rā! ka rawe kourua!!

Hui ā whānau 
Paraire 12 o Hune @ 5pm in Tangariki

Please join us as we discuss the
future direction of our kura. Your
whakaaro and participation are
important as we work together to
shape the future of Taumārere.

The hui will run alongside the Kura
Teina Matariki Disco. If you are unable
to attend, please send a whānau
representative in your place. 

If your whānau is unable to be
represented, we will arrange a home
visit to ensure your voice is heard.

HE KURA HE KAINGA, HE KAINGA HE
KURA
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Kāhui                                                      Hinoi

Te Punga o Taumarere
Netipaoro

I haere wetahi o nga tamariki o Hīnoi ki te tautoko i te ra
Netipaoro o Te Punga o Taumarere. I tuatoru nga tamariki i

taua ra. 

Toa Hokohoko
Penapena Putea

Me mihi ka tika ki tena, ki tena o koutou i tautoko, i
whakanui i ta matou toa hokohoko. Harihari katoa nga

tamariki ki te kai i nga kai hukahuka. 

Ko Kereama Lark-Paratene te kaitakaro o te ra.

I tae atu mātou o Hīnoi ki Tāmaki
Makaurau ki te tautoko i Te Ahurei

Tuhituhi.



 Kāhui                                                      Tuna

LEARNER LICENCE
 DRIVERS

WAI 2700 MANA
WAHINE HEARING 

TE WAONUI 

NCEA ACHIEVEMENTS 

E mihi ana ki a Neil Vartan i tautoko i
a Brian rāua ko Dante ki te whiwhi i

tā rāua raihana! 

E whakanui ana mātou i te hunga kua whakaoti i ngā mahi ako me te tutuki i ngā aromatawai
NCEA. 

Te Ao Haka - Rexarnah, Saint-Diva, Dante, Manaia
Pāngarau - Tawai, Rexarnah, Jacob, Saint-Diva, Manaia

Toi Ataata - Rexarnah
PE - Tawai, Rexarnah, Manaia, Hapaira, Saint-Diva

Ko tenei te hīkoi tuatahi mo te rōpu
pūmanawa, Te Wao Nui a Tāne. I

peka atu ki te ara hīkoi i te taha o te
awa o Waitangi i kō i te pā o

Maikuku, tae atu ki te rere, Haruru
pai ana. 
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